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Cheére cliente, Cher client,

Votre nouveau canapé est un peu ,alourdi” par

le transport fatigant, comme on peut le voir

Pour cette raison:

- Lisser, frapper et secouer quelque peu tous les
tissus d'ameublement pour obtenir I'apparence

montrée dans les illustrations
- Cela donne a votre canapé un aspect soigné,
élégant et accueillant
Nous vous souhaitons beaucoup de joie pour
votre nouveau canapé

Votre equipe de développement de

produits

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Ihr neues Sofa ist nach dem anstrengenden Trans-
port ein wenig .gestresst” und das sieht man ihm

LE TRI
O FACILE

Donnez ou recyclez [13 ou ou ,{/g

vos meubles.

Association Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

auch an

Deshalb:

= Streichen, Klopfen und Schiitteln Sie alle Polster
ein wenig zurecht, so wie es die Zeichnungen zei-
gen

» Das verleiht dem Sofa Aussehen, Eleganz und
Attraktivitat

Viel Freude an lhrem neuen Sofa winscht Ihnen

Ihre Produktentwicklung

Dear customer,

Your new sofa is somewhat “stressed” from the stre-
nous transport as can be seen.

For this reason:

- Smooth, knock, and shake all upholstery some-
what to achieve the appearance shown in the
illustrations.

- This leaves your sofa looking prim, elegant, and
inviting.
We wish you plenty of enjoyment with your new sofa

Your product development team
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